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SVATEC A JEHO FUNKCIE V SPOLOCNOSTI I BRATISLAVA: CHRONOS, 2006

,,ancte Socrates, ora pro nobis '

alebo institut svdtca
v percepcii Erazma Rotterdamského

Imrich Nagy

NAGY, Imrich: ,, Sancte Socrates, ora pro nobis“ or the Saint’s Institu-
tion in Perception of Erasmus Roterodamus. In: Svitec a jeho funkcie

v spoloc¢nosti I. Bratislava: Chronos, 2006, p. 427-440.

Erasmus has been most widely known for his critical and satirical
writings, such as the Praise of Folly (Encomium Moriae, Paris, 1509)
and many of the Colloquia, which appeared at intervals from 1500 on.
As a scholar, he tried to free the methods of scholarship from the rigi-
dity and formalism of medieval traditions of the cult of saints; but he

was not satisfied with this.
KEYWORDS: Humanism, 16" Century, Erasmus Roterodamus, Cult
of Saints

Jednym z ¢asto proklamovanych a zdoraznovanych aspektov obdobia huma-
nizmu 15. a 16. storoCia je jeho ostry kriticizmus proti cirkevnému institucio-
nalizmu, absencii prostej a pokornej zboznosti v cirkevnych obradoch, slovom proti
uprednostiiovaniu formy pred obsahom.> Objektom takejto kritiky, ktory sa sucasne
stal aj jednym zo symbolov, na ktoré s mimoriadnou intenzitou a vcelku tspesne
zautoCil rozhorievajuci plamen reformacie, bol prave kult svitcov. Ako konstatuje
J. Huizinga, ked’ reformacia zauto¢ila na kult svatych, narazila na najmensi odpor

v Svity Sokrates, modli sa za nas. DESIDERIUS ERASMUS: Convivium religiosum. In: DESI-
DERII ERASMI ROTERODAMI: Colloguia familiaria et Encomium Moriae. Ad optimorum
librorum fidem diligentem emendata. Cum succincta difficiliorum explanatione. Editio stereotypa.
Lipsiae : Sumptibus et typis Caroli Tauchnitii, 1829. [Cit. 2006-09-11]. Dostupné na: http://
www.grexlat.com/biblio/colloquia/colloquia_16_Convivium.html (Dalej len: ERASMUS: Convi-
vium religiosum...).

2 Tento postoj je charakteristicky aj pre vrcholného predstavitela zaalpského humanizmu tohto
obdobia — Erazma Rotterdamského. S uvedenymi ndzormi sa mézeme stretniit’ tak povediac v celom
jeho mimoriadne obsiahlom diele. V koncentrovanej, no vel'mi vystiznej forme to vyslovuje aj vo
svojom politickom a pedagogickom spise Institutio principis Christiani: At rurusum ne putaris
Christum situm esse in cerimoniis, hoc est in praeceptis dumtaxat utcumque servatis et ecclesiae
constitutionibus. Christianus est non qui lotus est, non qui unctus, non qui sacris adest, sed qui
Christum intimis complectitur affectibus ac piis factis exprimit. [=Nemysli si vsak, ze Kristus je
pritomny iba v obradoch, to jest v jeho prikazaniach, ktoré sa ako-tak dodrziavaju a v institaciach
cirkvi. Krest'anom nie je ten, kto bol pokrsteny, kto bol birmovany, kto sa zicastiiuje na bohosluzbe,
lez ten, kto vnutornym precitenim prijima Krista a svojim zboznym konanim to aj vyjadruje.]
ERASMUS, Roterodamus: Institutio principis Christiani. In: Opera omnia Desiderii Erasmi
Roterodami. Vol. IV. Amsterdam : North Holland publishing company, 1974, s. 147.
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z celého stihrnu spornych otazok, takze svdtci padli bez jediného vystrelu na ich
obranu.® Postava krestanského humanistu Erazma Rotterdamského je ¢asto pova-
7ovana za jedného zhlavnych aktérov tohto Gtoku. Ako vsetky zjednodu$enia
a prili§ priamod¢iare zavery, zasluhuje si i tato téza blizsi pohl'ad a analyticky ponor
do pramenov, ktorych interpretacia moze jedine vyvratit' alebo potvrdit’ pripadné
pochybnosti.?

Ak chceme sledovat’ vyvoj Erazmovych ndzorov na problematiku kultu svét-
cov a vObec inStitGtu svitca ako takého, musime nevyhnutne zacat' u jeho Enchi-
ridion militis Christiani® (d'alej len Rukovdt). Erazmus v iom definuje hlavné prin-
cipy nevyhnutnej reformy (pozor: nie reformacie) nabozenského Zivota v duchu
hnutia Devotio moderna (Cize novej zboznosti), s ktorym bol myslienkovo spriaz-
neny. Erazmus tu okrem iného protestuje aj proti vedicim predstavitelom cirkvi,
ktori redukuji duchovny zivot na vonkajsie prejavy zboznosti, ktoré st v jeho dobe
reprezentované predovietkym a najmi rozmahajiicim sa kultom svitcov.” To potom
spdsobuje, Ze l'udia zabrati do osobitych obradov a prejavov zboznosti adresovanych
jednotlivym svdtcom zabudaji na proklamovany jediny pravy zdroj viery krest'ana,
ktorym ma byt Kristus. Prave tomuto bodu venuje 4. pravidlo svojej Rukoviiti:
...aby si si Krista vytycil ako jediny ciel’ svojho Zivota, ku ktorému jedinému budes

3 HUIZINGA, Johann: Jeseii stredoveku. In: HUIZINGA, Johann: Jeseri stredoveku — Homo ludens.
Bratislava : Tatran, 1990, s. 110. ISBN 80-222-0211-8. (Dalej len HUIZINGA: Jesei stredoveku...).
4 V tejto savislosti sa meno Erazma Rotterdamského neraz priamo sklofiuje a spaja s menom
Lutherovym a samotnou reformaciou: Reformdtori ako Erazmus Rotterdamsky a Martin Luther
hojne bicovali nesvary spojené s tymto kultom, vratane vymyslov a podvodov. FARMER, David
Hugh: Oxfordsky lexikén svétcov. Bratislava : Kalligram, 1996, s. 12.

5V Erazmovom pripade, s ohladom na enormny rozsah jeho diela, sme vak tento analyticky ponor
nuateni uskuto¢nit’ na vzorke vopred vytipovanych diel. V prvom rade to bude spis Enchiridio militis
Christiani (Cize Rukovat krestanského bojovnika) povazovany za Erazmov zakladny manifest
programu duchovnej obrody ¢Eloveka a spolo¢nosti. Siahneme vSak aj po Erazmovom kontro-
verznom, no idnes mimoriadne populdrnom spise Encomium Moriae (Cize Chvéla Blaznivosti),
ktory je sice vd’aénym prameniom pre svoju otvorenu kritiku mravov doby i spologenskych poriad-
kov, no je tiez aj ,nebezpeCny* interpretatnou nejednoznacnostou, najmé pokial' ide o redlny
Erazmov néazor askutoény zamer, sktorym toto dielko vzniklo. Vzhladom k pertraktovanej
problematike sa najvhodnej$im zdrojom Erazmovych vlastnych nazorov a pohladov javia byt jeho
famoézne Colloquia familiaria (¢ize Doverné rozhovory), v ktorych Erazmus neraz velmi aktualne
reagoval na javy a udalosti svojej epochy. Pochopitel'ne sa nasa pozornost’ zameria predovsetkym na
tie rozhovory, v ktorych jednotlivé imaginarne postavy tlmocia Erazmove nazory na rolu svitcov
v nabozenskom citeni ¢loveka. Tak tomu je aj v pripade uz citovaného Convivium religiosum (¢ize
Zbozné hostina), ako aj d’alSich: Apotheosis Capnionis (Cize Capnionova apotedza), Peregrinatio
religionis erga (Cize POt zo zboznosti), Ichtyofagia (Cize Rybozriti) a napokon Concio sive Me-
dardus (¢ize Kazen alebo Medard). Aspon letmy pohlad si prirodzene zasluhuje aj Erazmova
nesmierne rozsiahla koreSpondencia a aj dielo Dialogus cui titulus Ciceronianus (¢ize Dialog,
ktory sa vola Ciceronianus), v ktorom uz podrobuje istej reflexii prienik antickej profannej tradicie
do spoloc¢enského i nabozenského zivota.

¢ Po prvykrat toto dielo vyslo tlaGou uz v roku 1503 v Antverpach u Th. Martensa ako privizok
dalsieho Erazmovho spisu Lucubratiunculae. ALLEN, P. S.: Opvs epistolarvm Des. Erasmi Rote-
rodami. Tom. XII. Indices. Compilavit Barbara Flower. Perfecit et edidit Elisabeth Rosenbaum. 2.
vyd. Oxonii : In Typographeo Clarendoniano, 1965, s. 18.

7 Slovami J. Huizingu: ...bizarnd galéria svitcov bola rok ¢o rok pocetnejsia a pestrejsia; hoci
teologovia nevinavne zdoraziiovali rozdiel medzi sviatostami a modlarstvom, ludia si ich nadalej
mylili... HUIZINGA: Jesei stredoveku..., s. 97.
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smerovat vetko svoje usilie, vSetku snahu, vsetok pokoj aj pracu.® Erazmus tu po-
ukazuje, ze ¢lovek ochotne vklada svoju vieru, $tastie, zdravie do rik konkrétneho
svitého, ktorého si uctieva osobitymi obradmi oakavajic za to jeho priazef.’
V popredi je tu obrad, podstata svitosti je de facto sprofanovana a poniZena na uro-
venl pohanskych obeti, aké prinasSali pre zaistenie priazne bohov l'udia v ¢asoch
predkrestanskej antiky.'® Miesto intimneho naboZenského precitenia nastupuje vy-
pocitavost’ a povercivost Cloveka mysliaceho na svoje pozemské statky a svoju
konkrétnu poziciu v spoloénosti ¢i v State: Ak to zhrnieme, kolko je veci, ktorych sa
¢i uz bojime alebo po nich tuzime, tolko svitcov pre ne ustanovime. Ti sa lisia aj
podla narodov, takze to, co u Francuzov zabezpecuje sv. Pavol, u nasich robi sv.
Hieronym a nie viade ma sv. Jakub alebo sv. Jan rovnakii moc." Nadmiera svitych
je na jednej strane prejavom hlbokej a vricnej viery, ktora sa vSak na strane druhe;j,
ak sa neocakava iba duchovné naplnenie, ale aj nejaky hmatatelny benefit, stava
hrozbou, ktord moze paradoxne vyustit' do nelicty a profanacie.'” Zakonite tu musi
byt poloZena otazka, na akych poziciach to vlastne Erazmus stoji? Je nekompro-

8 ...haec tibi quarta sit regula, ut totius vitae tuae Christum velut unicum scopum praefigas, ad quem
unum omnia studia, omnes conatus, omne otium ac negotium conferas. ERASMUS, Roterodamus:
Enchiridion militis Christiani. L'édition qui a servi a la saisie optique est celle de Werner WELZIG,
Wisenschaftliche Buchgesellschaft Darmstadt, 1968. [Cit. 2006-09-17.] Dostupné na: http://pot-
pourri.fltr.ucl.ac.be/files/AClassF TP/Textes/Erasme/enchiridion MC_tot.txt. [8, 4], Canon quartus.
(Dalej len: ERASMUS: Enchiridion...).

® Porovnaj: Sunt, qui certos divos certis quibusdam colunt caerimoniis. Alius Christophorum sin-
gulis salutat diebus, sed non nisi conspecta eius imagine, quo tandem spectans? Nempe heu, quod
sibi persuaserit sese eo die a mala morte tutum fore. Alius Rochum quendam adorat, sed cur? Quod
illum credat pestem a corpore depellere. Alius Barbarae aut Georgio certas preculas admurmurat,
ne in manus hostium veniat. Hic ieiunat Apolloniae, ne doleant dentes. Ille visit divi lob simulacra,
ut scabie careat. Nonnulli de lucro certam portionem pauperibus nuncupant, ne merces naufragio
intercidant. Hieroni cereolus accenditur, ut res, quae periit, recipiatur. [=S0 taki, ktori istych své-
tych uctievaju istymi posvitnymi obradmi. Niekto pozdravuje sv. Kristofa kazdy den, ale o ¢o mu
ide, ked’ sa iba pozera na jeho obrazok? Ach veru, aby sam seba presvedcil, Ze v ten den bude ochra-
neny pred zlom smrti. Niekto sa modli k sv. Rochovi, ale preco? Lebo veri, Ze prave on odozenie
od jeho tela mor. Iny zas odrieka modlitbi¢ky sv. Barbare, aby sa nedostal do ruk nepriatel'ov. Ten-
to sa zas posti pre sv. Apoloniu, aby ho neboleli zuby. Tamten zas chcel vidiet’ podobizeii sv. Joba,
aby sa zbavil svrabu. Niektori ¢ast’ zo svojho zisku sldvnostne sl'ubuju Zzobrakom, aby neprisli
0 svoj tovar pri stroskotani lode. Dalii zas zapal'uje sviecku sv. Hieronymovi, aby majetok, o ktory
prisiel, sa mu vratil.] ERASMUS: Enchiridion..., [8, 4], Canon quartus.

1 Quae quidem pietas nisi a respectu commodorum atque incommodorum corporalium ad Christum
referatur, a deo Christiana non est, ut non ita multum absit a superstitione eorum, qui quondam
Herculi decimam bonorum artem vovebant, ut ditescerent, aut Aesculapio gallum, ut a morbo reva-
lescerent, aut qui Neptuno taurum aedebant, ut feliciter navigarent. Nomina quidem commutata
sunt, sed finis utrisque communis. [=Takato zboznost’, ktora sa vzdava Kristovi iba v zavislosti od
telesného prospechu a stradania, nie je od krest'anského Boha, ako ani nie je az tak vzdialena od po-
vercivosti tych, ktori kedysi slubili desatinu majetku Herkulovi, len aby zbohatli, alebo kohuta
Asklépiovi, aby z choroby vyzdraveli, alebo Neptinovi obetovali byky, aby sa stastlivo doplavili
do ciel'a. Mena sa sice zmenili, ale ciel’ ostal u obidvoch rovnaky.] Tamze.

W In summa ad hunc modum quot res sunt, quas vel timemus vel cupimus, totidem iis divos
praefecimus. Qui et ipsi diversis nationibus diversi sunt, ut id apud Gallos valeat Paulus, quod apud
nostrates Hieron, neque passim id valet Jacobus aut loannes, quod illo atque illo loco. Tamze.

12 Porovnaj: Ak totiz na jednej strane vsetky detaily vSedného Zivota mozno posvitit, na druhej
strane zas vSetko svité moze poklesnut do vsednosti vdaka tomu, ze splyva s kazdodennym Zivotom.
HUIZINGA: Jesen stredoveku..., s. 99.
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misne za oCistenie nabozenského Zivota od takto deformovaného kultu svétych, ako
to o nie¢o neskdr zacali realizovat’ reformatori Luther, Oecolampadius, ¢i Kalvin?
A Erazmus si je sam vedomy, akej trinastej komnaty sa to dotkol: Riekni: ,,Azda
zakazujes kult svitych, v ktorych je oslavovany Boh?“" Jeho reakcia je vsak
jednoznacna: Ja veru neodsudzujem ani tak tych, ktori toto robia skor z jednoduchej
povercivosti, ako tych, ktori pachtiac sa za viastnym ziskom to, ¢o by snad aj bolo
tolerovatelné, vydavaju za najvyssiu a absolutnu zboznost a nevedomost [udu
vyuzivaju na svoj prospech, ¢im ja nielenze opovrhujem, ale priam neznesiem, aby
sa priemer pokladal za vynimocnost a minimum sa vykladalo ako maximum."

Posolstvo Rukovdti teda prekrauje ramec sporu o svitca ajeho miesto
v kazdodennej zboznosti Cloveka. Zretelne tu zaznieva protest proti vediicim
predstavitelom cirkvi, ktori redukuju duchovny zivot na vonkajSie prejavy
zboznosti." A napriek tomu, Ze tu najdeme odporii¢ania hl'adat’ moralnu ingpiraciu
aj v zivote antickych velikanov (Pythagoras, Sokrates, Cato star$i), svitci, pokial
nie sU uctievani s pover¢ivostou, ostavaju v Erazmovych oéiach svojim prikladom
vytrvania i v pokuseni vhodnym povzbudenim ,,bojujiicemu krestanovi®.'®

S rovnakou vaznostou a zapalom sa nastolenym otdzkam venuje naoko
s bezstarostnou Santivostou aj vo svojom Encomium Moriae (d’alej len Chvdla).
A tak sa ,,smeje”, ked’ spomina l'udi, ktori veria, Ze ak uvidia sochu sv. Kristofa, uz
toho dia nezomr(; ze ak sa pomodlia pred obrazom sv. Barbory, nepadnt v boji; Ze
ak zapalia sviecky sv. Erazmovi-mucednikovi, zbohatnu; ze sv. Juraja uctievaju st’a
krestanského Herkula.'” Vzapiti v8ak jeho hlas zvaznie, ked poukazuje, Ze za dany

13 "Ergone", inquient, "tu vetas cultum sanctorum, in quibus deus honoratur?”" ERASMUS: Enchi-
ridion..., [8, 4], Canon quartus.

14 Ego vero non tam damno eos, qui haec simplici quadam superstitione faciunt, quam qui emo-
lumentum suum secuti ea, quae tolerabilia fortasse sunt, pro summa et absoluta pietate efferunt et
suo commodo fovent imperitiam plebis, quam ne ego quidem omnino contemno, verum non feram,
ut media pro summis, minima pro maximis habeant. Tamze.

15 Porovnaj: O'DONNELL, Anne M.: Rhetoric and Style in Erasmus’ Enchiridion militis Christiani.
In: Studies in Philology. Vol. 77, 1980, s. 38.

16 Laudabo, quod a Rocho suo petant incolumem vitam, si eam vitam consecrent Christo. Magis
autem laudabo, si nihil aliud orent, quam ut cum odio vitiorum augeatur amor virtutum. [=Budem
chvalit, ze od svojho Rocha prosia neruseny Zzivot, ak tento zasvitia Kristovi. Viac vSak budem
chvalit, ak by sa nemodlili za ni¢ iné, iba za to, aby v nich s nenavistou k hriechom rastla aj laska
k cnostiam.] ERASMUS: Enchiridion..., [8, 4], Canon quartus.

17 ...qui sibi stultam quidem, sed tamen iucundam persuasionem induerunt, futurum, ut si ligneum,
aut pictum aliquem Polyphemum Christophorum adspexerint, eo die non sint perituri, aut qui
sculptam Barbaram praescriptis verbis salutarit, sit incolumis e praelio rediturus, aut si quis
Erasmum certis diebus, certis cereolis, certisque preculis convenerit, brevi sit dives evasurus. lam
vero Georgium etiam Herculem invenerunt, quemadmodum et Hippolytum alterum. Huius equum
phaleris ac bullis religiosissime adornatum tantum non adorant ac subinde novo quopiam
munusculo demerentur, per huius aeream galeam deierare plane regium habetur. [40. kapitola].
ERASMUS: Morias enkomion, id est Stultitiae laus. In: Bibliotheca Augustana. [Cit. 2006-02-25].
Dostupné na: http://www.fh-augsburg.de/~harsch/Chronologia/Lspost16/Erasmus/era_enc4.html.
(Dalej len: ERASMUS: Morias enkomion...). Porovnaj aj slovensky preklad: DESIDERIUS
ERASMUS: Chvala pochabosti. Z latinského originalu prelozila, poznamky a vysvetlivky napisala
Ol'ga Gajdosova-Toscano. In: Humanizmus a renesancia. Antologia z diel filozofov. Bratislava :
Vydavatel'stvo politickej literattry, 1966, s. 413. (Dalej len: ERASMUS: Chvala...).
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stav nest zodpovednost’ cirkevné autority.'"® Stc¢asne v kratkosti analyzuje funkcie
svétca v suvekej spoloCnosti: ...obycaj, zZe si kazda jednotliva krajina vyhradzuje
ddakeho vlastného svitého, Ze kazdy jednotlivy svity mad pridelené akési osobitné
obrady a urcené jednotlivé pole pésobnosti..."” Potvrdzuje sa tu, ¢o plati vo vie-
obecnosti pre celé Erazmovo dielo — isté zakladné, nosné idey a svoje postoje
vyjadruje a prezentuje pri kazdej moznej prileZitosti: v mierne pozmenenej podobe
nachadzame sformulované identické myslienky v spisoch ¢asto celkom odli$ného
charakteru a uréenia.”® A tak aj Erazmova Chvdla potvrdzuje zaver, ku ktorému sme
dospeli uz v pripade jeho Rukovite: predmetom Erazmovej kritiky nie je samotny
institat svétca, ale jeho funkcie, ktoré sa presadzuju v kazdodennom Zivote za ak-
tivnej spoluucasti cirkvi a jej reprezentantov. Profanacia sakralneho je tym krucial-
nym problémom, ktory je predmetom neuprosnej, nickedy az sarkastickej Eraz-
movej kritiky. A tak jedinou tolerovanou funkciou svétca ostava jeho exemplarnost’
pre zbozny a mravny Zivot.?!

Erazmova Chvala vsak predsa len prinaSa dva nové momenty: prvym je
provokativna imitacia kultu svitych v pripade postavy Erazmovej imaginarnej ,,Po-

8 Et haec tam stulta, ut me ipsam propemodum pudeat, tamen approbantur, idque non a vulgo
modo, verum etiam a religionis professoribus. [40. kapitola]. ERASMUS: Morias enkomion...
V slovenskom preklade: 4 vsetky tieto pochabosti — a to az také hlupe, Ze skoro ja sama sa za ne
hanbim — schvaluji nielen jednoduchi ludia, ale aj verejni ucitelia ndabozenstva. ERASMUS:
Chvala..., s. 414.

19 ...cum singulae regiones suum aliquem peculiarem vindicant Divum, cumque in singulos singula
quaedam partiuntur, singulis suos quosdam culturae ritus attribuunt... [40. kapitola]. ERASMUS:
Morias enkomion... V texte citovany slovensky preklad podl'a: ERASMUS: Chvéla..., s. 414.

2 Dnes, ked’ mdme moznost paralelne &itat’ a studovat’ Erazmove diela, nas nevdojak napadne akysi
rétoricky zamer doérazného reduplikovania zasadnych idei, ktory zretelne prechadza celym Eraz-
movym dielom véitane jeho kore$pondencie, a ktory sa netyka iba otazok cirkevnej reformy, ale
celého diapazoénu politickych i spoloc¢enskovednych problémov, ku ktorym sa Erazmus ako typicky
reprezentant humanizmu angazovane a zasvitene vyjadroval. Tu si vSak treba uvedomit, ze
humanista ako Erazmus musel pri presadzovani svojich myslienok pamétat’ aj na ich distribuciu.
Potencial knihtlace bol sice obrovsky a humanisti, Erazma nevynimajuc, si to velmi dobre uve-
domovali, stale vSak bolo istejSie vyuzit' kazdti mozni prilezitost” a zaistit’ tak, aby sa starostlivo
sformulované idey dostali pokial mozno v identickej a o najucinnejSej podobe k o najsirsie-
mu okruhu recipientov. Tento priznak Erazmovej tvorby ma pre nas eSte jeden, vel'mi uzitoény
rozmer — umoziuje sledovat’ nazorovy posun a vyvin postojov, ktoré ich autor zastaval a davat
ich do suvisu s jeho zivotnymi osudmi, resp. celospolocenskymi dejmi.

21 .non male peribis, si bene vixeris: peccata redimis, si nummulo addideris odium malefactorum,
tum lacrymas, vigilias, precationes, ieiunia, ac totam vitae rationem commutaris: Divus hic tibi
favebit, si vitam illius aemulaberis. [41. kapitola]. ERASMUS: Morias enkomion... V slovenskom
preklade: ,,Budes mat blazenii smrt, ak budes statocne Zit; hriechy svoje odcinis, ak okrem almuzien
a milodarov budes nenavidiet’ a oplakavat svoje hriechy, ak budes bdiet' v modlitbach, ak sa budes
postievat’ a zmenis cely svoj sposob Zivota. Priazen tohto svdtého si ziskas, ak budes nasledovat jeho
zivot. ERASMUS: Chvila..., s. 415.
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chabosti* a jeho paradoxné zddraznenie v protiklade s kultom Panny Mérie,” dru-
hym je rezervovand kritika prave kultu Mérie Bohorodi¢ky.” Tieto dve nové linie
v Erazmovej kritike svdtcov sa budu d’alej rozvijat’ v jeho d’alSich dielach, predo-
vSetkym vsak v jeho zbierke imaginarnych rozhovorov Colloquia familiaria (dalej
len Rozhovory). Ich vynimoc¢nost spociva v tom, Ze zdanlivd anonymita disku-
tujicich postav umoziuje Erazmovi vyslovit’ aj nazory, ktoré by inak sotva zazneli:
pod ruskom naoko S$tylistickych a rétorickych cvifeni neraz vel'mi aktudlne a ostro
reaguje na konkrétne deje a osoby. Prirodzene je tomu tak aj v pripade nami sle-
dovanych linii kritiky funkcionality svétcov v cirkevnom i svetskom kazdoden-
nom zivote.

Spociatku sa Erazmove ivahy uberaji smerom k definovaniu vyznamu svétca.
Dosledne pritom uprednostiiuje obsah pred formou, ¢o ho napokon privadza k za-
verom, ktoré na prvy pohlad posobia naozaj kacirsky. Sledovat’ to mézeme najma
na dvoch dialégoch, ktoré boli publikované ako sucast’ Erazmovych Rozhovorov
prvykrat vroku 1522.2* Prvym znich je dialdg Convivium religiosum (d’alej len
Zbozny rozhovor). V obsiahlej pasazi tu Erazmus celkom v duchu svojho raného
diela Antibarbarorum liber obhajuje spisy antickych profannych autorov. Pre nasu
liniu je dolezité, Ze tieto tivahy ho nutia zamysliet’ sa nad tym, aky je vlastne rozdiel
medzi profainnym a sakralnym: Ba veru profannym sa nema nazyvat nic, ¢o je zboz-
né a vedie nas k dobrym mravom. IsteZe, najvyssiu autoritu treba vo vsetkom pri-
pisovat Svitému Pismu, ja som vSak napriek tomu neraz narazil na vyroky staro-
vekych mudrcov a spisy profannych autorov, dokonca aj bdsnikov, tak Ccistého,
svdtého a bozskeho charakteru, Ze som sa nemohol ubrdanit presvedceniu, ze ked tito
autori tvorili a pisali, ich stdc sa dotkla nejakd dobrd boZska sila.®® To ho privadza
k presvedCeniu, Ze medzi sviatych mozno zaradit' nielen tych riadne kanonizo-
vanych, ale merajuc to kritériom mravnosti a bezthonnosti aj tych, ¢o zili pred
Kristom: A mozno, Ze Kristov duch prenika dalej, ako si myslime. A v spolocenstve

22 Ego me tum religiosissime coli puto, cum passim, ut faciunt omnes, animo complectuntur, mori-
bus exprimunt, vita repraesentant. Qui quidem Divorum cultus, nec apud Christianos admodum
frequens est. Quanta turba eorum, Deiparae Virgini cereolum affigunt, idque in meridie, cum nihil
est opus? Rursum quam pauci qui eamdem, vitae castimonia, modestia, coelestium rerum amore
studeant aemulari? Nam is demum verus est cultus, longeque Coelitibus gratissimus. [47. kapitola].
ERASMUS: Morias enkomion... V slovenskom preklade: Ja si myslim, Ze mna vtedy uctievaju
najzboznejsie, ked ma vsade — ako to aj je — vSetci maju v srdci, ked ma davaji najavo svojim
spravanim a mravmi a predstavujii celym svojim zivotom. A veru takéto bozské uctievanie nebyva
ani u krestanov prilis casté. Celé hufy ludi zapaluju, pravda, bohorodicke nejaku ti sviecocku,
a to eSte na pravé poludnie, ked to vébec netreba. Ale zas ako mdlo je tych, ktori sa ju usiluju
napodobnovat’ Cistym zivotom, pokorou a ldaskou k nebeskym veciam. A az to je prava zboznost,
nebu naozaj najmilsia! ERASMUS: Chvéla..., s. 420.

2 Sunt qui singuli pluribus in rebus valeant, praecipue Deipara Virgo, cui vulgus hominum plus
prope tribuit quam Filio. [40. kapitola]. ERASMUS: Morias enkomion... V slovenskom preklade:
Su aj taki svdti, ktori maju sami prevelki moc vo viacerych veciach. Takd je najmd Matka bozia,
a aj si ju jednoduchy lud pomaly skoro viac uctieva ako jej syna. ERASMUS: Chvala..., s. 414.

2 ERASME: Collogues. Volume I. Traduction et présentation Etienne Wolff. Paris : Imprimerie
nationale, 1992, s. 439-440. (Dalej len: ERASME: Collogues I...).

% Imo profanum dici non debet, quicquid pium est, et ad bonos mores conducens. Sacris quidem
literis ubique prima debetur auctoritas; sed tamen ego nonnunquam offendo quaedam vel dicta
a veteribus, vel scripta ab ethnicis, etiam poétis, tam caste, tam sancte, tam divinitus, ut mihi non
possim persuadere, quin pectus illorum, quum illa scriberent, numen aliquod bonum agitaverit.
ERASMUS: Convivium religiosum...
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sviitych je mnoho takych, ktorych nemame zaradenych do kalenddra.®® Ako dokaz
pontka celi jednu pasaz z Ciceronovho diela Cato starsi o starobe, ktora cituje
v iplnom zneni.”’” Na jej konci dodava jednoznaéne: Mohol by to krestan povedat
svdtejsie? Kiez by takymi boli rozhovory vsetkych mnichov, hoci aj s mniSkami, akym
bol rozhovor tohto starého pohana s mladymi pohanmi. ™

Zbozny rozhovor teda Erazmovi umoziuje obhajovat’ myslienky, ktoré su mu
vzacne, najma vSak idey o vnatornej viere a na to nadvazujtce idey o slobode kres-
tana. Kritika formalizmu praktizacie viery, pritomné odhalovanie zlych mnichov
a zlych krest'anov, ktorych cela filozofia spociva v ceremoniach, ho napokon priva-

2 Et fortasse latius se fundit spiritus Christi, quam nos interpretamur. Et multi sunt in consortio
sanctorum, qui non sunt apud nos in catalogo. Tamze. Ako priklad potom uvadza Cicerona a jeho
dielo: Fateor affectum meum apud amicos: non possum legere librum Ciceronis de Senectute, de
Amicitia, de Officiis, de Tusculanis quaestionibus, quin aliquoties exosculer codicem, ac venerer
sanctum illud pectus, afflatum coelesti numine. [=Medzi priatel'mi sa priznavam k svojej slabosti:
nemdzem c¢itat” Ciceronove knihy o starobe, o priatel’stve, o povinnostiach, o tuskulskych prob-
lémoch bez toho, aby som niekol'kokrat nevybozkaval knizku a neuctil si tak tohto svétého ducha,
do ktorého vstipila nebeska sila.] Tamze. NadSenie Ciceronom bolo typické pre humanistov.
Nevyhol sa mu ani Erazmus. (Vid’ napriklad: ...ajhla ako piSe pohan pre pohanov, kolko spra-
vodlivosti, kolko svdtosti, kolko uprimnosti, kolko pravdivosti je v jeho mravnych zdsaddch pre zi-
vot! [ALLEN, 1V, 1013] Citované podl'a: BEALIEU, Benoit: Visage litteraire d’Erasme. Quebec :
Les presses de 1"Université Laval, 1973, s. 42). Ku kritickej revizii ,,Ciceronovho kultu“ sa potom
vratil na sklonku svojho Zivota vo svojom spise Ciceronianus. 1 v iom vSak oceniuje moralnu auto-
ritu tohto antického autora a i v iom najdeme formulacie povySujuce Cicerona medzi krestanskych
svitcov: Ego Ciceronem inter apostolos in Calendario meo locum dedi. ERASMUS ROTE-
RODAMUS: Dialogus Ciceronianus. Eidit Pierre Mesnard. In: Opera omnia Desiderii Erasmi
Roterodami. 1, 2. Amsterdam : North Holland publishing company, 1971, s. 609. Ista korekcia je
tu pritomna v tom, ze takdto ,,beatifikaciu Cicerona podmienuje znalostou Kristovho uéenia, ¢o
v tomto pripade ostalo irealne: ...si Christianam philosophiam didicisset, in eorum numero cen-
sendum fuisse, qui nunc ob vitam innocenter pieque transactam pro divis honorantur. Tamze, s. 707.
2 Et si quis deus mihi largiatur, ut ex hac aetate repuerascam et in cunis vagiam, valde recusem
nec vero velim quasi decurso spatio ad carceres a calce revocari. Quid habet enim vita commodi?
quid non potius laboris? Sed habeat sane: habet certe tamen aut satietatem, aut molestiam. Non
lubet enim mihi deplorare vitam, quod multi, et ii docti, saepe fecerunt, neque me vixisse paenitet,
quoniam ita vixi, ut non frustra me natum existumem, et ex vita ista discedo tamquam ex hospitio,
non tamquam e domo. Commorandi enim natura diversorium nobis, non habitandi, dedit. O prae-
clarum diem, cum in illud divinum animorum concilium coetumque proficiscar cumque ex hac turba
et conluvione discedam! [= A keby mi nejaky boh doprial, aby som sa mohol vratit' zmdjho
stareckého veku opidt’ do detstva a plakat’ v koliske, rozhodne by som to odmietol, lebo by som
nechcel byt odvolany od ciel’a opét’ k Startu, ked’ som uz §t'astne prebehol celu trat’. Ved’ aké vy-
hody poskytuje zivot? Nie su to skor starosti? Nech aj prinasa nejaké radosti, predsa pozna nasy-
tenie alebo aspon naleziti mieru. Nechcem sa stazovat’ na zivot, ako to robili mnohi a medzi nimi
aj uceni l'udia, ani nelutujem, ze som zil, lebo som zil tak, Ze som podl'a svojej mienky nezil
zbytocne. Zo zivota odchadzam ako z miesta, kde som bol iba na navsteve, nie ako zo svojho domo-
va. Priroda nam totiz poskytla iba doCasny pribytok, nie miesto na trvaly pobyt. Aky sviatok to
bude, ked’ odidem z tohto zmétku a vravy a odoberiem sa do toho bozského zhromazdenia dusi.]
ERASMUS: Convivium religiosum... — text konfrontovany podl'a: CICERO: Marcus Tullius: Cato
maior de senectute. Recognovit C. F. W. Miiller. Lipsiae : In aedibus B. G. Teubneri, MCMIV
[1906], 23, 83-84. Slovensky preklad podla: CICERO, Marcus Tullius: Cato starsi o starobe. Pre-
lozila J. Bartosiewiczova. In: CICERO, Marcus Tullius: Tuskulské rozhovory — Laelius o priatel’stve
a iné. Bratislava : Tatran, 1982, s. 264-265.

8 Quid ab homine Christiano dici potuit sanctius? Utinam talia essent colloquia monachorum
omnium, vel cum sacris virginibus, quale fuit illud ethnici senis colloquium cum ethnicis ado-
lescentibus. ERASMUS: Convivium religiosum...
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dza k zdorazneniu hlbokého suzvuku, ktoré mozno najst’ medzi Evanjeliom a antic-
kou mudrostou.”” V tychto intencidch sa povysenia medzi krestanskych svitcov
v Zboznom rozhovore docka aj d’alsi anticky filozof a pohan (ako to zd6raziuje sam
Erazmus) — Sokrates prehovarajlici tentoraz Platénovymi tstami.’® Nadsenie mud-
rostou a moralnou integritou tohto pohana, ktory by mal byt vzorom a autoritou
ipre kazdého krestana, napokon Erazma privadza ku kontroverznému zaveru:
Rozhodne treba obdivovat mysel tohto cloveka, ktory nepoznal ani Krista, ani Sviité
Pismo. Preto, ked nieco také citam od takychto muzov, sotva sa udrzim, aby som ne-
riekol: ,,Sviity Sokrates, modli sa za nds! ' Kon§tatovanie, ktoré mohlo pdsobit’
Sokujuco, vSak vychadza iba z dosledného chapania funkcie svitcov ako moralnych
autorit pre zbozny zivot kazdého ¢loveka v kazdej dobe.

Prave tieto idey rozvija aj druhy z dvojice spominanych dialégov Apotheosis
Capnionis (d’alej len Capnionova apotedza), ktory Erazmus napisal na slavu heb-
raistu Reuchlina, ktory zomrel 30. 6. 1522. Na prvy pohl'ad mame pred sebou v pl-
nej parade opét’ Erazmovu irdniu, ked’ farbisto opisuje podobu neba, ¢i vyzor a odev
sv. Hieronyma, ktory uvadza Reuchlina medzi svitych a potom predhananie sa
ucastnikov rozhovoru v spdsoboch, akym si uctia tohto nového svétého. Tieto obra-
zy je lahké desifrovat’ ako ostry utok proti zddéraziovaniu foriem cirkevnych obra-
dov pred ich vnatornym obsahom a skutoénym vyznamom, ktory v sebe maji. Eraz-
mus tu v8ak nastoluje aj d’alSiu podstatni otazku: ¢o je podmienkou statusu svitca?
St to nespochybnitelné hodnoty pritomné v Zivote zosnulého, alebo to je proces
beatifikdcie potvrdeny cirkevnymi autoritami?*> Erazmova odpoved’ je jednozna¢na
a v stlade s jeho nazormi, ktoré dovtedy prezentoval, priCom vo svojej argumentacii
sa prizna¢ne, humanistickou metodou, opiera o povodné zdroje krestanstva, ktoré
uprednostiuje pred novodobymi ustanoveniami cirkevnych institacii: 4 kto kano-
nizoval (tak to totiz nazyvaju) sv. Hieronyma? A kto sv. Pavla ¢i Pannu Bohoro-
dicku? A ktord pamiatka je pre vsetkych veriacich posvitnejsia: pamiatka tych, ktori

» Porovnaj: BIERLAIRE, Franz: Erasme et ses colloques. Le livre d'une vie. Préface de Léon-E.
Halkin. Travaux d’humanisme et renaissance N°CLIX. Geneéve : Librairie Droz S. A., 1977, s. 57.
(Dalej len: BIERLAIRE: Erasme...).

30 nihil unquam legisse videor apud ethnicos, quod aptius quadret in hominem vere Christianum,
quam quod Socrates, paulo post bibiturus cicutam, dixit Critoni: An opera, inquit, nostra sit
probaturus Deus, nescio: certe sedulo conati sumus ut illi placeremus. Est mihi tamen bona spes,
quod ille conatus nostros sit boni consulturus. [= ...u pohanov som necital ni¢, ¢o by sa lepsie hodilo
pre skuto¢ného krest'ana ako to, ¢o povedal Sokrates Kritonovi kratko potom, ako vypil bolehlav:
»Neviem, ¢i Boh schval'uje na$e skutky: ale urCite sme sa usilovne snazili, aby sme sa mu zapadili.
Predsa vSak mame nadej, ze tieto naSe usilia bude pokladat’ za dobré.”“] ERASMUS: Convivium
religiosum...

31 Profecto mirandus animus in eo, qui Christum ac sacras literas non noverat. Proinde cum
huiusmodi quaedam lego de talibus viris, vix mihi tempero, quin dicam, Sancte Socrates, ora pro
nobis. Tamze.

32 Dignus est videlicet. Sed nihil te movet ille scrupulus, quod nondum relatus est in numerum
divorum auctoritate Romani Pontificis? [= Zaiste je hoden takejto pocty. Ale vobec ta netrapi
taka malickost, Ze papezskou autoritou eSte nebol zaradeny medzi svitcov?] DESIDERIUS
ERASMUS: Apotheosis Capnionis. In: DESIDERII ERASMI ROTERODAMI: Colloguia fami-
liaria et Encomium Moriae. Ad optimorum librorum fidem diligentem emendata. Cum succincta
difficiliorum explanatione. Editio stereotypa. Lipsiae : Sumptibus et typis Caroli Tauchnitii, 1829.
[Cit. 2006-09-11]. Dostupné na: http://www.grexlat.com/biblio/colloquia/colloquia_17 Apotheo-
sis.html (Dalej len: ERASMUS: Apotheosis...).
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ziskali verejnu uctu vdaka vynimocnej zboznosti, svojmu charakteru a prikladné-
mu Zivotu, alebo je nou pamiatka Katariny Sienskej, ktoru udajne pridal do zoznamu
sviitych Pius 11, aby sa takto odvdacil jednému rdadu a jednému mestu?** A Erazmus
svoj nazor potvrdzuje a explicitne definuje, v ¢om vidi podstatu svétosti: Pravdu
vravis. Jedinym pravym kultom je ten, ktory sa preukazuje spontinne zosnulym, kto-
ri su hodni neba za svoje skutky a ktorych dobrodenia pretrvajii naveky.** Tieto slo-
va mozno sucasne pokladat’ aj za odpoved’ tym, ktorych Erazmovo spojenie ,, svdty
Sokrates “ zaskoCilo. V Erazmovej percepcii st totiz aj pohania, ktorych l'udska
mudrost” akoby bola odrazom BozZej mudrosti, hodni toho, aby sa stali svitcami —
sviatcami pre krestanov, ako je Hieronym a Pavol, ktorych nikto nekanonizoval
a ako zasluhuju byt vSetci ti, ktori sa vynikajiicou zboZnost'ou, velkost'ou svojho Zi-
vota a svojim géniom odporucaji do lasky vetkych dobrych ludi.

Pre docielenie celistvého obrazu o Erazmovej percepcii inStititu svétca treba
eSte sledovat’ jeho uvahy o existujucich kultoch svétych. Osobitné postavenie tu ma
Maria Bohorodi¢ka, na ktorej silny kult, svojim vyznamom prevySujici kulty ostat-
nych svétcov, ba niekedy i zatieniujuci ortodoxiu, ako na to opatrne poukazal aj saim
Erazmus (vid’ vysSie), sustredila svoju pozornost’ aj rozhorievajtica sa reformacia.
Toto nachadza svoj ohlas aj v Erazmovom dialogu Peregrinatio religionis erga (da-
lej len Put).*® Vedd ho Ogygius a Menedemus, pricom Ogygius rozprava o svojich
zazitkoch z troch naboZenskych puti, ktoré absolvoval. Cely text je v prvom rade
ostrou kritikou excesov spajanych s kultom svétych (napr. relikvie, zazraky a pod.).
Osobitné miesto vSak tu zaujima imaginarny list Marie Bohorodi¢ky adresovany
istému Glaucoplutovi.’” Ustami Marie, matky BozZej, viak v skuto¢nosti prehovara

33 Quis canonizavit (sic enim vocant) divum Hieronymum? quis Paulum? quis Virginem matrem?
Utrorum memoria sanctior apud pios omnes? horum quos insignis pietas, quos ingenii, vitaeque
monumenta commendant affectibus omnium,; an Catharinae Senensis, quam in divarum numerum
retulisse fertur Pius, eius nominis secundus, in gratiam ordinis et urbis? Tamze. Na vysvetlenie tre-
ba dodat’, ze Katarina Sienska bola ¢lenkou dominikanskeho radu a aj Pius II. pochadzal zo Sieny.

3% Vera praedicas. Ille demum verus cultus est, qui sponte coelo dignis meritis defunctorum exhibe-
tur, quorum beneficia perpetuo sentiuntur. Tamze.

35 BIERLAIRE: Erasme..., s. 59. Priginy posvitnej ticty, ktori vo&i vybranym antickym profinnym
autorom Erazmus nielen prechovava, ale vo svojich dielach aj provokativne deklaruje, na strankach
svojej prace analyzuje Ch. Béné. Vid: BENE, Charles: Erasme et Saint Augustin ou influence de
Saint Augustin sur ["humanisme d "Erasme. Travaux d’humanisme et renaissance, CIII. Genéve,
1969, s. 345-358. Popri Ciceronovi a Sokratovi Erazmus povySuje medzi ,,duchom svitych“ aj d’al-
Sicho antického filozofa — Senecu. Pri svojej argumentacii sa odvolava na Hieronyma, ktory sa
o Senecovi ako jedinom z pohanov zmiefiuje vo svojom kataldgu vyznamnych l'udi a pokladd ho
za hodného, aby hoci nekrest’an, bol ¢itany krestanmi. Tamze, s. 351.

% Tento dialdg bol prvykrat publikovany ako sitast Rozhovorov vroku 1526. ERASME:
Collogues. Volume II. Traduction et présentation Etienne Wolff. Paris : Imprimerie nationale, 1992,
s. 415. (Dalej len: ERASME: Collogues II...).

37 Maria mater lesu Glaucopluto S. D. [=Maria, JeZiSova matka, posiela svoj pozdrav Glauco-
plutovi.] DESIDERIUS ERASMUS: Peregrinatio religionis ergo. In: DESIDERII ERASMI ROTE-
RODAMI: Collogquia familiaria et Encomium Moriae. Ad optimorum librorum fidem diligentem
emendata. Cum succincta difficiliorum explanatione. Editio stereotypa. Lipsiae : Sumptibus et typis
Caroli Tauchnitii, 1829. [Cit. 2006-09-18]. Dostupné na: http://www.stoa.org/hopper/text.jsp?doc=
Stoa:text:2003.02.0006:colloquium=39 (Dalej len: ERASMUS: Peregrinatio...). Za tymto menom
mozno deSifrovat’ osobu Ulricha Zwingliho, ktory v Zurichu plamenne vystupoval proti ma-
rianskemu kultu. (Glaucoplutus je de facto gréckym vyjadrenim vyznamu mena Ulrich). ERASME:
Collogues II..., s. 416.
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Erazmus vyjadrujici svoj nazor, v tomto ohl'ade stotoziujtci sa s nazorom reforma-
tora Zwingliho: Ddavam Ti na znamost, zZe tym, ako nasledujes Luthera a rdzne pre-
sviedcas, ze vzyvat svitych je zbytocné, si si ziskal aj moju uprimnu a velku vdac-
nost. Lebo prv som sa takmer umorila nehanebnymi prosbami smrtelnikov. Odo
mna jedinej Ziadaju vsetko, akoby moj syn bol stdle dietatkom, lebo takym ho zobra-
zuju a zndzornuju v mojom ndruci, akoby stale zavisel od matkinej vole a nemal
odvahu odmietnut Ziadnu prosbu v strachu, ze ak ju odmietne, aj ja mu Zizniacemu
na oplatku odmietnem ponuknut svoj prsnik. A niekedy Pannu Mariu prosia aj o to,
¢o by sa pocestny mladenec sotva odvazil ziadat od kupliarky a ¢o sa ja hanbim tu
aj napisat..*® Paradoxne zneju tieto slova podporujice Lutherovu reforméaciu prave
z Erazmovych ust. Vieme vel'mi dobre, Ze Erazmovo usilie o konsenzus a jednotu
cirkvi ho velmi rychlo odklonili od podpory Lutherovhu programu. Ten ho eSte
v roku 1524 listom poziadal, aby ostal asponl neutralny vo vzt'ahu k poziadavkam
reformacie. Erazmus na tto Lutherovu poziadavku reagoval spisom De libero arbit-
rio Gto¢iacim na jeden z neuralgickych bodov Lutherovho ucenia. Vasniva pole-
mika, ktord sa v dosledku toho rozbehla na dialku medzi tymito dvoma muzmi,*
potvrdila ich vzajomné nezmieriteI'né postoje.

Erazmus v8ak nevahal priznat’ spravnost’ niektorych Lutherovych poziadaviek,
ktoré sa zhodovali aj s jeho nazormi a navrhmi v prospech ozdravenia cirkvi, jej us-
tanoveni a institacii. Toto plati prave vo vnimani institatu svétca a modifikacii jeho
poslania pre zboznost. V tomto duchu pise nielen uz citovany imaginarny list Marie
Bohorodi¢ky v dialogu Pt ale aj celkom realny a adresny osobny list, ktory napisal
1. septembra 1528 biskupovi Johnovi Longlondovi: O ¢om Luther spravne poucoval
a napominal, sa riadme nie preto, Ze to on pripominal, ale preto, Ze je to spravne
a v sulade s Pismom svditym. Teraz vidime nebezpecenstvo v tom, Ze sa nenapravime
do rovnakosti; ale, ako sa to zvycajne stava, odchylime sa do réznosti. Tak ako bolo
prv nemalo povery v uctievani svdtych, teraz o to viac sa jej priddava, aby tym viac
sa vzdialili luteranskemu uceniu.*

Vyhrady voéi sposobu uctievania Marie Bohorodi¢ky, ale aj ostatnych svitych
sa objavuju aj v dalSom Erazmovom dialdgu s priznaénym nazvom Ichtyofagia

3 Quod Luterum secutus strennue suades supervacaneum esse invocare divos, a me quidem isto
nomine bonam magnamque inisti gratiam, scito. Nam antehac tantum non enecabar improbis
mortalium opplorationibus. Ab una postulabantur omnia, quasi filius meus semper infans esset, quia
talis fingitur pingiturque in sinu meo, ut ex nutu matris adhuc pendeat neque quidcquam ausit
negare petenti, videlicet metuens, ne si quid neget roganti, ego vicissim ipsi negem mammam
sitienti. Et nonnunquam ea petunt a virgine, quae verecundus iuvenis vix auderet petere a laena,
quaeque me pudet literis committere. ERASMUS: Peregrinatio...

3 Luther odpovedal na Erazmov utok hned v nasledujici rok spisom De servo arbitrio, na ¢o
Erazmus reagoval spisom Hyperaspites s podtitulom Diatribé adversus servum arbitrium Martini
Lutheri, t. j. Rozprava proti neslobodnej véli Martina Luthera. SVATOS, Michal: Ziva tvai Erasma
Rotterdamského. Praha : VySehrad, 1985, s. 66-67.

4 Quae bene docuit monuitque Lutherus, sequamur, non quia ille monuit, sed quia recta sunt et
Scripturae divinae consentanea. Nunc periculum video ne non corrigamur ad aequalitatem, sed, ut
fere solet usu venire, deflectamus in diversum. Velut antehac non parum erat superstitionis in colen-
dis divis, nunc multum adiungent, quo longius absint a Lutherano dogmate. [List ¢. 2037]. ALLEN,
P. S.: Opvs epistolarvm Des. Erasmi Roterodami. Tom. VII. 1527 — 1528. Oxonii : In Typographeo
Clarendoniano, MCMXXVIII, s. 467. (Dalej len ALLEN, VIL).
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(dalej len Rybozruti), v ktorom i¢inkujii imaginarne postavy mésiara a rybara.*' Ide
o0 obsirnej$i rozhovor, ktory ponuka priestor na pertraktovanie viacerych bodov
Erazmovho humanistického programu (od reformy politického Zivota, cez kritiku
rehol'ného zivota aZz po otazky praktickej zboznosti). V popredi je pritom vecity
konflikt medzi platnymi a reSpektovanymi zasadami a ich realnym uplathovanim
v zivote. Tento konflikt sa premieta aj do postavenia svitcov v praktickej zboznosti.
Erazmus ho nastoj¢ivo pripomina a formuluje takmer identicky ako v pripade cito-
vaného imaginarneho listu Marie Bohorodicky: Ako mnoho je tych, ktori viac veria
v ochranu Panny Marie alebo sv. Kristofa nez samotného Krista! Sv. Matku si uctie-
vaju obrazkami, svieCkami aj pesnickami, kym Krista bezboznym Zivotom otvorene
urazaju. Ked' je namornik v nebezpecenstve, vzyva skor Kristovu matku, sv. Kristofa
alebo ktoréhokolvek iného svditého nez samotného Krista. A veria, Ze si ziskaju pria-
zen Panny Mdrie, lebo jej na noc spievaju nerozumne pesnicku ,, Bud pozdravend
kralovna“ a vobec sa neboja, Ze tolko pesniciek bude pokladat skor za svoj vys-
mech, kedZe sami cely den aj vicsiu cast noci utdpaju v oplzlych reciach v spo-
locnosti pijanov a v skutkoch, o ktorych sa nedé ani hovorit.*

Hoci sa tu kriticky vyslovuje vo¢i vonkaj$im podobam kultu viacerych svétcov
(sv. Kristof, sv. Roch, sv. Denis, sv. Barbora, sv. Juraj, ¢i sv. Anton), pozornost
sustred’uje predovsetkym na kult Marie Bohorodic¢ky. Jeho podstatu nespochybiuje,
poukazuje v§ak na jeho formalizaciu a vnutorné vyprazdnovanie: Panne Marii venu-
jeme Ruzenec aj Zdravas, preco vsak, aby sme si ziskali jej priazen, jej nevenujeme
skroteny nepokoj duse, potlacenu vasen, odpustenu nespravodlivost? Takymto mod-
litham sa raduje Kristova matka, takymito sluzbami si ziskas priazein oboch.” Aj
tento dialodg, podobne ako dialdég Put, napokon postihla cirkevna cenzura, ktora ho
dala na index prohibit.* Niet divu, ved’ tu opakovane pozdvihol hlas aj proti cirkev-
nym autoritdm: Preco aj ti, ktori vykladajii Svdité Pismo z kazatelnice, ktoré nikto
bez pritomnosti sv. Ducha neméze ani spravne pochopit, ani s uzitkom ucit, radsej
vzyvaju pomoc Panny Bohorodicky ako samotného Krista alebo Ducha svitého?
A podozrivym z kacirstva je oznaceny ten, kto sa odvazi muknut proti tomuto zvyku,

41 Pryykrat bol publikovany, rovnako ako aj predchadzajici dialog, v roku 1526. ERASME: Collo-
ques II...,s. 416.

2 Quam multi sunt, qui magis fidunt praesidio Virginis matris aut Christophori, quam ipsius
Christi! Matrem colunt imaginibus, candelis et cantiunculis; Christum impia vita fortiter offendunt.
Nauta quum periclitatur, Christi matrem aut Christophorum, aut quemvis divorum citius invocat,
quam ipsum Christum. Et virginem se credunt habere propitiam, quod illi sub noctem cantiunculam
non intellectam canunt, Salve regina; ac non potius metuunt, ne illa se putet irrideri talibus
cantiunculis; cum totus dies, magnaque noctis pars illis transligatur obscoenis sermonibus,
temulentiis, et factis non referendis. DESIDERIUS ERASMUS: Ichtyofagia. In: DESIDERII ERAS-
MI ROTERODAMI: Colloquia familiaria et Encomium Moriae. Ad optimorum librorum fidem
diligentem emendata. Cum succincta difficiliorum explanatione. Editio stereotypa. Lipsiae :
Sumptibus et typis Caroli Tauchnitii, 1829. [Cit. 2006-09-18]. Dostupné na: http://www.stoa.org/
hopper/text jsp?doc=Stoa:text:2003.02.0006:colloquium=40 (Dalej len: ERASMUS: Ichtyofagia...).
43 Virgini annumeramus rosariola et salutatiunculas; quin potius annumeramus in illius gratiam
coércitum animi tumorem, repressam libidinem, condonatam iniuriam? Huiusmodi cantiunculis
delectatur Christi mater, his officiis demerueris utrumque. Tamze.

4 BERASME: Collogues II..., s. 416.
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ktory oznacujui za chvalyhodny.”® Svoj hlas sa v§ak neboji pozdvihnit, lebo ako ty-
picky predstavitel' biblickych humanistov sa dovolava autority cirkevnych otcov:
Ale chvdlyhodnejsi bol davny zvyk, ktory dodrziaval Origenes aj Bazil, Chry-
sostomos, Ambroz, Hieronym, Augustin, ktori znovu a znovu vzyvali Kristovho du-
cha, kym pomoci Panny Marie sa nikdy nedozadovali. Napriek tomu zlorecCeni nie su
ti, ktori tento svdty zvyk pochddzajuci z ucenia Jezisa Krista a apostolov a z pri-
kladov svitych otcov sa odvdzili zmenit.*® Prave analyzovany dialoég Rybozriti byva
oznacovany za jeden z najlepSich Erazmovych utokov proti povrchnosti vonkajsich
obradov.*’ Napriek tomu, ako to ostatne vyplyva aj z citovanych pasazi, sa tu Eraz-
mus rovnako ako vo svojich d’alSich spisoch vyjadruje v zasade zmierlivo — sice
kritizuje, otvorene poukazuje na chyby, ale v protiklade s trendom reformacie na-
pokon zastava nazor, Ze nie je na mieste ani rusit zauzivané ustanovenia vyply-
vajuce zcirkevnej praxe, ani sa v uvahach uberat cestou, Ze ceremoénie kultu
neslizia zboznosti.*® Rie$enie, ktoré ponuka, je prosté: ponechat formu pod pod-
mienkou doslednej obrody obsahu.

A tak v neskorSom dialégu Concio sive Medardus (Kdzeii alebo Medard),”
v ktorom sa brani proti réznym utokom na svoje dielo, ba dokonca aj proti obvi-
neniu, ze je povodcom reformacie, deklaruje uz kompromisné stanovisko: ...mdj
mily, niet tu nebezpecenstva: ked chvalime svdtych a svdté, velebime v nich BoZiu
dobrotivost..>® Postoj, aky Erazmus napokon zaujima k sviitcom je charakteristicky
pre jeho ideové presvedCenie, aké zaujal aj vo vztahu k reformacii: ak totiz na jed-
nej strane karha obrazoborcov, na druhej strane rovnako kritizuje tych, ktori
vydavaju za autentické pochybné relikvie, ktori im pripisuju viac zasluh, ako maji
a ktori z toho majt iba ,,$pinavy zisk*“.’' Hoci tento postoj ,,medzi* sa stal teréom

45 Quin et hi qui sacras literas interpretantur e suggesto, quas nemo sine spiritus afflatu vel
intelligere recte vel docere potest utiliter, malunt invocare Virginis matris auxilium, quam ipsum
Christum aut Christi spiritum. Et in haereseos suspicionem vocatur, qui mutire audet adversus hanc
consuetudinem, quam vocant laudabilem. ERASMUS: Ichtyofagia...

4 Atqui laudabilior erat veterum consuetudo, quam obtinuerunt Origenes, Basilius, Chrysostomus,
Cyprianus, Ambrosius, Hieronymus, Augustinus, qui spiritum Christi identidem invocant, Virginis
auxilium nusquam implorant. Nec in eos stomachantur, qui tam sanctam consuetudinem, ex Christi
et apostolorum doctrina, ex sanctorum patrum exemplis desumptam, ausi sunt immutare. Tamze.

47 Porovnaj: MACKENNEY, Richard: D&jiny Evropy Sestnactého stoleti. Z anglického originalu
prelozili Martin Hotak, Martin Zemla a Eva Kiistkova. Praha : Vysehrad, 2001, s. 149. Takéto
simplifikacia pravdepodobne vyplyva uz zo zmienenej komplexnosti tohto dialégu, pokial ide o po-
danie jednotlivych bodov Erazmovej ,,humanistickej reformy* cirkvi a spolo¢nosti. R. Mackenney
v8ak v d’alsom tvrdi, ze Erazmove posmesky su satirické a o ich hodnote ako historického svedectva
o vSeobecne prijimanom nazore mozno pochybovat’. (Tamze, s. 162). S tymto nazorom vsak nest-
hlasime, a to i v pripade Erazmovej ,,satirickej* Chvdly, ako to ostatne vyplynulo aj z nasej analyzy
vyssie v texte.

48 ERASME: Colloques II..., s. 416.

4 Tento rozhovor bol prvykrat publikovany v roku 1531. Tamze, s. 420.

S0 Nihil hic, o bone periculi: cum nos laudibus vehimus pios ac pias, praedicamus in illis Dei
beneficentiam... DESIDERIUS ERASMUS: Concio sive Medardus. In: DESIDERII ERASMI
ROTERODAMI: Colloquia familiaria et Encomium Moriae. Ad optimorum librorum fidem
diligentem emendata. Cum succincta difficiliorum explanatione. Editio stereotypa. Lipsiae : Sump-
tibus et typis Caroli Tauchnitii, 1829. [Cit. 2006-09-11]. Dostupné na: http://www.grexlat.com/
biblio/colloquia/colloquia_57 Merdardus.html

S BIERLAIRE: Erasme..., s. 89.
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utokov z oboch stran — tak zo strany privrzencov reformacie, ako aj zo strany Vati-
kanu, zasadovost’ a integrita Erazmovych nazorov v pertraktovanej otazke je nespo-
chybnitel'na. V akejsi komprimovanej podobe je pritomna aj v uz citovanom liste
biskupovi Johnovi Longlondovi, v ktorom sa vyslovuje Uplne jednoznacne: Tu sa
mal zaviest' poriadok, nie uchylka. Lud bolo treba poucit, Ze obrazy nie su nicim
inym iba symbolom davanym laikom, Ze svdtych treba uctievat, nie zbozniovat ako
modly: je lepSie pozdvihnut mysle hore ku Kristovi bez hmotnych obrazov ako skrze
ne: je lepsie od Krista Ziadat to, ¢o dosiahnut’ chceme. Je bezpecnejSie ndam
predkladat’ Krista ako nasledovania hodny vzor nez kohokolvek spomedzi svitych:
svdti su najzboznejsie uctievani tym, ze napodobnujeme ich dobrodenia. Do kostola
sa nehodia akékolvek obrazy, treba pri nich hladiet na vyznam a ozdobnost. Aby
som nebol prilis zdlhavy, keby sa vo vSetkom ostatnom neupadlo do vichyliek, ale
vrdtilo sa do nalezitého stavu, mohlo sa dufat’v stastlivy koniec tohto nepokoja...”

Mgr. Imrich Nagy, PhD.; Katedra histérie Fakulty humanitnych vied,
Univerzita Mateja Bela, Tajovského 40, Banska Bystrica 974 01
(nagy@thv.umb.sk)

Summary

»Sancte Socrates, ora pro nobis
or the Saint’s Institution in Perception of Erasmus Roterodamus

Imrich Nagy

Christian humanists of the 15" and the 16" century start to stand against
formalism in the church ceremonies, against absence of pure piety. The cult of
saints, whereon resolutely aggress also the representatives of the Reformation, turn
into an image of that criticism. Erasmus Roterodamus is often denoted as one of the
chief person involved in this attack. The criticism of the cult of saints is really
present in writings of Erasmus. He stands against formalism of faith first of all in his
treatise Enchiridion principis Christiani. Against several aspects of the cult of saints
and their abuse he stands in known Encomium Moriae and in some of dialogues
Colloquia familiaria. He impugnes first of all the process of beatification and the
preferment the cults of several saints in excess of faith in Christ. Summary of Eras-

32 Atqui modus hic erat adhibendus, non excessus. Docendus erat populus imagines nihil esse nisi
signa, idiotarum animis data. Divos venerandos quidem, non adorandos latria, quae dicitur:
perfectius esse tollere sursum animos ad Christum sine imaginibus corporeis quam per imagines:
perfectius esse a Christo petere quicquid impetrare volumus. Tutius esse Christum nobis imitandum
proponere quam quemvis divorum: divos religiosissime coli benefactorum imitatione. In templo non
convenire quaslibet imagines, sed in his modum et decorum esse spectandum. Ac ne longior fiam, si
in caeteris omnibus non prorumperetur ad excessum, sed ad temperaturam, sperari poterat huius
tempestatis laetus exitus. ALLEN, VII, s. 467.
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mus opinons of this problem is in his letter to the bishop John Longlond from 1528.
In this letter he unambiguously pronounces an opinion, that the cult of saints can be
conserved, but it must be filled with new sense and distinguished from the real
and unique sources of christian’s faith, which he means Jesus Christ and the gospels.
The saints are for Erasmus examples of pious life, by which man must abide at fol-
lowing Christ. In this point Erasmus differs from the representatives of the Refor-
mation.
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